Porownanie thumaczen Mateusza 8:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski I przyszedt On na — drugg stron¢ w — kraju —
interlinearny | Grecko-Polski Gadarenczykow spotkali Go dwdch opetanych z —
Interlinearny grobowcow wychodzac, niebezpieczni bardzo, dlatego nie
Przektad Pisma | yiat sity ktokolwiek przejsé przez — droge tamta.
Swietego Starego
i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny A przyszedltszy Mu na drugg strong¢ do krainy
interlinearny | Przektad Textus | Giergiezenczykow wyszli naprzeciw Mu dwaj ktorzy sg
Receptus opetani przez demony z grobowcow wychodzac grozni
Oblubienicy bardzo ze nie mie¢ sity kto przej$¢ obok przez droge tamtg
PBD Przektad EIB Przektad A gdy przybyt na druga strong, do kraju Gadarenczykow,*
dostowny dostowny spotkali Go dwaj opetani,** ktorzy wyszli z grobow,***

bardzo grozni, tak ze nie byto nikogo, kto wazylby sie¢
przejsé ta drogg. *#** D234

PBPW Przektad Nowy Testament | I (gdy przyszedl) (on) na przeciwko do krainy
dostowny Popowski- Gadarenczykow™*, wyszli naprzeciw mu dwaj opgtani
Wojciechowski | 7 srobowcodw wyszli, uciazliwi bardzo, tak ze nie (miat
sity) kto(kolwiek) przej$¢ przez droge tamtg. >

TRO Przektad Textus Receptus | A przyszedtszy Mu na drugg stron¢ do krainy

dostowny Oblubienicy Giergiezenczykow wyszli naprzeciw Mu dwaj ktorzy sa
opetani przez demony z grobowcow wychodzac grozni
bardzo Ze nie mie¢ sity kto przej$¢ obok przez droge tamta

SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Gdy przybyl na drugg strong, do kraju Gadarenczykow,
literacki literacki z grobow wyszli dwaj opgtani. Szli Mu naprzeciw. Byli oni
tak grozni, ze nie bylo mocnego, ktory wazylby sie przejs$¢

D Tj. w okolice Gadary lezacej ok. 10 km na pd wsch od J. Galilejskiego. <x>480 5:2</x> i <x>490 8:27</x> identyfikuje ten
region wg jego stolicy, polozonej ok. 60 km na pd wsch od miasta Geraza. Pozostali synoptycy wspominajg tylko jednego
opetanego.

D <x>470 4:24</x>

3 Byly to groty wykute w wapiennych urwiskach wsch wybrzeza jeziora.

4 opetani, Sotpovilopevor, tj. pozostajacy pod wiadza 1. dreczeni przez demony. Cz Sopovilopatl wystepuje w: <x>470
4:24</x>;<x>470 8:16</x>, 28, 33;<x>470 9:32</x>;<x>470 12:22</x>;<x>470 15:22</x>; <x>480 1:32</x>;<x>480
5:15</x>, 16, 18; <x>490 8:36</x>;<x>490 13:16</x>; <x>500 10:21</x>. Podobny stan cztowieka opisuja rowniez inne
wyrazenia, np.: <x>480 1:23</x> (byt (...) cztowiek w duchu nieczystym); <x>470 15:22</x> i <x>480 7:25</x> (miata ducha
nieczystego); <x>510 5:15-16</x>; <x>510 16:16-18</x>. Na podstawie przytoczonych fragmentéw mozna powiedzie¢, ze:
(1) cztowiek moze by¢ opetany przez demony réznego rodzaju (<x>470 17:21</x>). (2) Stopien opgtania bywa rézny:
niektorzy opetani przychodzili do synagogi (<x>480 1:23</x>, <x>490 13:10-12</x>); niektorzy wydawali trafne Swiadectwo
o Jezusie (<x>480 3:11-12</x>;<x>480 5:7</x>; <x>510 16:17</x>); niektérych dalo si¢ do Niego przyprowadzi¢ (<x>470
4:24</x>;<x>470 8:16</x>, 32;<x>470 12:22</x>); niektérym niebezpiecznie bylo wejs¢ w droge (<x>470 8:28</x>). Stan
opetanego zdaje si¢ by¢ zalezny od liczby zamieszkujacych go duchéw nieczystych (<x>480 5:1-3</x>;<x>480 16:9</x>;
<x>490 8:2-3</x>;<x>490 11:24</x>). (3) Skutkiem opetania byty ciezkie choroby somatyczne i psychiczne, np. paraliz
(<x>490 13:16</x>), $lepota (<x>470 12:22</x>), gluchota i niemota (<x>470 9:3</x>, 2n; <x>490 11:14</x>; por.: <x>480
7:31-35</x>), epilepsja (<x>470 17:1418</x>; <x>490 9:37-42</x>), niesprawnos¢ wladz umystowych (<x>470 8:28</x>;
<x>480 5:15</x>). (4) Osoby opetane posiadaly ograniczong wtadze nad sobg, np.: demony wypowiadaty stowa ustami
opegtanych (<x>470 8:29</x>; <x>480 5:15</x>), dawaly opgtanym nadnaturalne poznanie stanu rzeczy (<x>510 16:16</x>
n). (5) Osoby takie Jezus uzdrawiat (Bepamedo : <x>470 4:24</x>;<x>470 12:22</x>; <x>490 8:2</x>), leczy? (iGopon :
<x>470 15:28</x>), zbawiat lub uwalniat (c®m : <x>490 8:36</x>).

3 Albo: Gergezytow - wedlug réznych rgkopisow.



tamta droga.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Kiedy przeprawit si¢ na drugg stron¢ do krainy
literacki Biblia Gdanska | Gerazenczykow, zabiegli mu droge dwaj opetani, ktorzy
wyszli z grobowcow, tak bardzo grozni, ze nikt nie mogt
przechodzi¢ ta droga.
BG Przektad Biblia Gdafska | A gdy si¢ on przewiozl na drugg strone do krainy
literacki Giergiezehczykow, zabiezeli mu dwaj opetani z grobow
wychodzacy, bardzo okrutni, tak iz nie mogt nikt
przechodzi¢ ong droga.
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy si¢ przewiezli za morze do krainy Gerazenczykow,
literacki Wujka zabiezeli mu dwa majacy diabelstwo, z grobow
wychodzacy, barzo okrutni, tak iz zaden nie mogt przes¢
ong droga.
BT'99 Przektad Biblia Gdy przybyl na drugi brzeg do kraju Gadarenczykow,
literacki Tysigclecia wyszli Mu naprzeciw z grobowcéw dwaj opetani, tak
bardzo niebezpieczni, ze nikt nie mégt przejs¢ tamta droga.
BW Przektad Biblia A gdy przybyt na drugg strong, do krainy Gadarenczykow,
literacki Warszawska zabiegli mu droge dwaj opetani, wychodzacy z grobow,
bardzo grozni, tak iz nikt nie mogl przechodzi¢ tg droga.
EKU'18 | Przekfad Biblia Gdy przybyl na drugi brzeg do krainy Gadarenczykow,
literacki Ekumeniczna wyszli Mu naprzeciw z grobowcow dwaj opetani przez
demony. Byli tak bardzo niebezpieczni, Ze nikt nie mogt
przejs$¢ tamta droga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy przybyt na drugi brzeg jeziora, do krainy
literacki Gadarenczykow, dwaj opetani wybiegli Mu naprzeciw
z grobow. Byli bardzo niebezpieczni i1 dlatego nikt nie miat
odwagi tamtedy przechodzi¢.
PBP Przektad Nowy Testament | Kiedy dotarl na drugi brzeg, do kraju Gadarenczykow,
literacki Popowskiego zastgpili Mu droge dwaj opetani, ktorzy wychodzili
z grobowca, bardzo niebezpieczni, tak ze nikt nie mogt
przejs¢ ta droga,
PBW Przektad Nowy Testament, | Gdy przeptynal na drugi brzeg w okolice Gadary,
literacki Wspolczesny przybiegli do niego dwaj ludzie, opanowani przez demony,
Przektad ktorzy mieli kryjéwke w grobach. Poniewaz byli grozni dla
otoczenia, nikt nie miat odwagi tamtedy przechodzic.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy przybyt na drugi brzeg do kraju Gadarenczykow,
literacki zabiegli Mu droge dwaj opetani przez czarta, ktorzy wyszli
z grobowcow. A byli tak bardzo niebezpieczni, ze nikt nie
mogl przejs¢ ta droga.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Komu Bin npucras Ha T0ii Oik, y 3emmto ['amapuHCBKYy,
literacki nepexnand YBT | sycrpinu Horo nBoe GicHyBaTHX, 10 BUHIILIN 3 TPOGHUIIb;
Pacaina JIyKe JIOTi OyJu - HIXTO HE MIr IEPEHTH Ti€I0 JOPOTOIO.
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla I w nastepstwie przyjechawszego jego do tego brzegu
dynamiczny | badaczy naprzeciwleglym krancu do wyodrebnionej krainy
Gadarenosow, podeszli do podspotkania jemu dwaj bedacy
zaleznymi od daimondw z pamigtkowych grobowcow
wychodzacy, srodzy nadzwyczajnie, tak ze rOwniez nie
mogacym by¢ poteznym te okolicznosci czynity kogos
przejs¢ obok-przeciw przez-z drogi owej.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A gdy on przybyl na druga strong, do krainy




dynamiczny | Gdanska Gadarenczykow, zabiegli mu drog¢ dwaj bardzo okrutni
opetani, ktérzy wychodzili z grobowcow, tak, ze nikt nie
mogt chodzi¢ owa droga.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Gdy Jeszua przeprawit si¢ na drugi brzeg jeziora, do ziemi
dynamiczny | z Perspektywy Gadarenczykow, z grobowcow w grotach wyszto dwoch
Zydowskiej ludzi opetanych przez demony, tak groznych, ze nikt nie
osmielat sie tamtedy podrézowac.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Gdy dotart na drugg strong, do krainy Gadarenczykow,
dynamiczny | Swiata spotkato go dwdch opetanych przez demony,
wychodzacych spomiedzy grobowcoOw pamigci; byli oni
niezwykle zajadli, tak iz nikt nie miat odwagi przechodzi¢
ta droga.
PSZ Przektad Nowy Testament | Gdy przybyli na drugi brzeg jeziora, do krainy
dynamiczny | Stowo Zycia Gadarenczykow, wybiegto Jezusowi naprzeciw dwoch

opegtanych. Mieszkali w grobowcach i byli tak
niebezpieczni, ze nikt nie miat odwagi tamtedy chodzi¢.
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